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ATTENTION
Ao A B

This appliance must be grounded . In the event
of an electrical short circuit, grounding reduces
the risk of electrical shock by providing an
escape wire for the electrical currenl. This
appliance Is equipped with 2 cord having a
grounding wire with 8 grounding plug. The plug
must be plugged Into an outlet that is properly
installed and grounded.

WARNING » Improper use of the grounding
plug can result in a sk of slectric shock.
Caonsull a qualiiled electrician or serviceman if
the grounding instructions are not completely
understood, or if the doubt exists as to whether
the appliance Is propetly grounded,

DO NOT USE AN EXTENSION CORD

Use an exclusive wall oullet. Do not connect
your refrigerator fo axisnsion cords or together
with any other appliance In the same wall cullet.
Do not splice the cord

IMPORTANT WARNING

An amptly refrigerator is a very dangerous
atiraclion to chiidran. Remove either the gasket,
latches, lids or doors from unused appliances,
ar take sorne other action that will guaranies |t
harmless.

DON'T WAIT
DO IT NOW!

Your new refrigeralor has been designed and menufaclured
to the highest quallly standards. Reasonable care In
inslalling and mainlaining your refrigerator will assure you
many years of dependable sarvice

Remove exierdor and inferior packings. Wipe exterior
thoroughly with a soft dry cloth and the Interior wilh a wet,
fukewarm cloth,

Location
1. Select a place with a strong, level floor,

2. Your refrigeralor requites ventilation Leave & minimurn of
4" open at the top and sufficient space al the back (o allow
alr to clesulate upward.

3 Avold direct sunlight and heat. Direcd sunlight may affect
the acrylle coating  Heat sources nearby will cause higher
eleclricity consumplion,

4. Avold very molst places  Too much molsture in the air
will cause frost to form very quickly on he evaporator, and
your reftigerator will have {o be defrosted very frequently.

5. For best perdormance, level the reffigerator using
adjusiable fest To check laveling, opan door half way, &
should remaln balanced without moving

IR e LA o
OBEatich

To avold vibralion, 1be cabinet must be set level To start
the refrigerator, tum the lemperalure contea] to the position
corresponding lo the desired cooling. A selling of *4" should
be salislactory for normad use. The refrigerator lemperature
wiii vary depending on the quantity of tha food stered and
of the frequency with which the door is opened  Adjust
temparature upward or downward to suit your needs.

Turn the canlrol to the "OFF” position fo lemporarlly
disconnest the cooling cycle. If the reftigerator has been left
out of use lor some time, sel the control to maximum for

2 {0 3 hours bafore turning 1o the desired position. When
tha refrigerater is nol to be used for a long period of ime,
disconnect the plug and leave the door parilally opan.

NOTE: Delay 3 to 5 minutes bafore restarling if operation
hes been intarrupled

ice Cubes

lce cube fray is flexible. Twisl ray lo remove ive cubes. f
the Joe cube tray Is frozen hard o the svaporalor surface,
ruh a little water or Iukewarm waler over the tray. Naver

use a knife or olher metal instrument to remove ce cube fray
because this may damage the evaporator. Fig G

Fig. €




Care and Maintenance

Cleaning

Tean the thermostat contro! o "OFF” (Fig 8). Remove all
food, sloring in coolers or wrapping in newspaper io keep
cold. To clean the insids, use a soft cloth and a solutien

of & tablespaon of baking soda fo one quart of water, ora
mild soap suds solution, or some mild delergent. Wash ice
cuba fray, drip tray, and glida out shelves in a miid, lukewarm
delergent solution, then dry and wipe with a soft cloth. Clean
the oulside with a soft damp cloth and some mild delergent
or appliance cleaner.

\
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Vacation Time

For short vacation periods, leave the control knobs

at thelr usual seflings. During longer absences;

{a) remove all foods,

{b) disconnad! from elactrical oullet,

{c) clean the refrigsrator thoroughly, including defrost pan,

{d} leave door opsn {o avoid possible formations of
condensats, mold or adors,

Power Failurs

Most power failures are corractod within an hour or two
and will no! affect your refrigarator temperatures. Howaver,
you should minimize the number of door openings while
the powet Is off. During power fallures of longer duration,
take sleps {o prolect your food by placing dry fca on fop

of packages.

i You Move

Remova or securely fasten down all loose items fie shalves)
Inside the refiigeratorfireszer. To avold damaging the levaling
serews, tum them alf the way info the base.

Some important Rutes for the
Correct Use of the Refrigerator

Naver piace hot foods in the refrigerslor,
Beverages should be slorsd in sealad contalners.

Foads to b stored for a long Hima should be
wrapped in cellophene or polyelhylene, or kept

in glass containers  Never place spoliad foods In the
cabinet,

Don't overload the cabinet
Don’t open the door unless nacessary.

Should the refrigerator be stored without use for long
periods it s suggested, after a careful cleaning, fo

leave the door ajar {o allow the alr 1o circulate Insids the
sabinet In order to avoid possible formations of condensate,
meld or odors.

-

-

Food Storage Suggestions
Fresh Food Compariment

+ Nevet cover food compartment shelves with aluminum
foll or any other shelf covering material which may prevent
akr elrculatlon.

* Always remove porous stote wiapping paper from meats,
poullry and fish. Meals should be wrapped individually
and placed In a dish for storage. Wrap fish and poultry
in folt or heavy waxed paper. Most fish should ba used
the same day of purchuse. Packaged meals such as
ham, bacon, dried beaf, or lrankfurier, slore bast in thelr
otigined packages,

+ Allow warm foods to cool to room lemperalure before
placing them in the refrigeralor.

+ Always cover open dishes of food, especially leflovars.
Usa lefovars within 2 or 3 days,

Vegetable Crispers

The trays at the boltom of the reftigeralor are covered

to refain moisture. The crispar comparimenls will ansble
you 1o store vegelables and fulls which would olherwise dry
out rapidiy.

Dalry Compartment

The closed comparimend on the Inner door are designed fo
store butter and cheess at ihe proper lamparatures so thal
they can be served direclly from the refrigeralor to the table,



Troubleshooting Guide

Frequently, = problem is rifnor and a service oal may nat be necessary, use this troubleshooling guide for a possible salulen. if the unlit
canfinuss lo oparate improperly, call an suthorized service depot or Danby's Tell Free Number for assislance.

Doas not work

No power to unit

Power cord Is unplugged.
Wrong voltage Is belng used.

Check connection of power cord lo
power SoUrce.

Plug in unit.
Use proper vollage.

Cools too fraquently

Temperature controt loe high
Boor is not closed.
Hat food is inserled.

Boor {5 opened loo long
or foo often.

Close proximity to heat sourcs
or direct sunlight.

Chack selting and adjust as needsd.
Close door sacursly

Ba sure that food is coo! before inseding
DO NOT kesp door open for oo Jong.

DO NCT place unit close o heat sources
or direct sunfight

internal temperature
too cold

Tormperature condrol foo high.

Check selfing and adjust as needsd.

Intemal temperature
not cold enough

No power to unit.

Power cord Is unplugged.
Temperature control loo low.
Door Is not closed.

Hot food &s Inserted.

Door is apened too long
or too often.

Alr flow obstruction.
Wrong vollage s belng used.

Clase proximily to heat source
or direc! sunlight.

Check connection of power cord lo
POWET SOURCE.

Piug in unit

Check sefting and adjust as nesded.
Close doar securaly.

Be sure that food is cool before inseriing.
DO NOT keep door open for foe long.

Allow roam for air fo circulate around unil
Use propsr vollage.

DO NOT place unit close 1o heat sotirces
o diract sunfight.

Fregzer is not cold
anoligh

Temperalure conlrol too low.

Door Is not closed,
Hot food s Inserted.

Door Is opened too long
or too ofien.

Wrong voltage is belng used.

Check selling and adjust as needed,

Close door securely.
Be sura that food is cool befors inserling.
DX NOT keep daor open for leo long,

Hse proper voltage.

Light will not work

Neo power to unit

Powar cord Is unplugged.

Bulb is lovse, needs replacing
or the door switch is stuck

Ghack connection of power eord to
power souren,

Plug In unit.

Tightan or replace the bulb. Check the
switch for obstructions and dean
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r¥  This qualily product is wammanted to be Iree from manufaclerer's defecls in malarial ang wotkmanship, provided Hhal the unl is used under the notmal opersfing
} condilions inlanded by the mamdacturer

 This warrardy is avallable anly 1o the person fo whom the unil was originally soid by Danby o by an aulhorized distiibalor of Uanby, and is non-ransteratle
TERMS OF WARRANTY

| Plastic parls e evapuralor door, door ralls, covers and trays are waranted for iy (30) days enly from puichase date, wilh no extensions provided
YESy First Yoar

During the first yaar {1}, any eleclrical parts of this product lourd to be defective, Including 2ny sealed system anils, will e rapared

or taplaced, sl warraics's oplion, al no charge o the ORIGINAL purhaser Constimable parts fie figh! bolbs) are not waranted or
quaranteed for any fength of time,

During the next four years {4} any pad of the sesled sysism found I be dufeciive {conshsling of compressor, condenser, svaporator,
dryer and all relafed tubing) wil b replaced wihoul charge The purchaser shall pay for 21 laber and relum freight dusing His Jour yest
{4} pericd for repalr or replacement of any sealed system sumponents, Any unil being diagnosed ss nondunctional doe fo sealed system
fallwe and wammanling sn exchange duting the exisEing four (4) years wit be subject fo an appropfiate deprecialion or user fee, Inchuding
any and &l frelgh! charges being levied agains the consumer

Dhanby seserves the 1ight fo limil boundaries of “In Home Service" dug i the proximlly of an Authorized Service Depol. Any eppiance
reug service oulside the Limted Botindaries of *in Home Servics”. 4 wil be the qustomer's responsibifly fo transport the appliance
tb the clases! Authorized Service Dopot al thelr own expense. Contael your dealer from sehom yaur unit was purchased, or sonlagt

your nigarest aulharized Danby service depol, where servive misst be perommed by a qualiied sendce dechritien. ¥ servics fs performed
o e unlls by anyons other than an autherized sevice depal, or the unt s used for cotmmerchal epplisation, & obligalians of Darby
unider this warranty shali be ot anend.

¢ The following clause ralers to singla and double door refigerators, supplisd with or wilhou! & separate fraezer soclion. Nolhing vélhin this wenanty shall Imply
fhial Danby vl be responsible or abla for any spofiage of damage o focd or other cantents of s applance, whether dua to any defedt of the spplisnce,

or s Use, whether proper or Improper.

To obisin Service

EXCLUSIONS

. Saue s herein provided, Darby Products Limfiad {Canada} or Danby Products Ing {US.A ). there are o other warmantiss, conditlons, representalions or

| Quaraniees, axpress of feplied. made orinlended by Danby Products Limfled or s authorized distshulors and all ether warrenlies, condtions, representations
or guatantees, inchuding any warraetles, condilions, represeniations or guaranlzes under any Sale of Geods Al or ke legislation or statue Is hereby expressly
] excluded Save as hesen provided, Danby Producls Linvled {Canada) o Danby Produets Inc (U 5 A), shall et ba susponsible Tor any damages lo persens of
property, Including the un'l Hsal, howsoaver caused of any consequential damagss aising from the mallunclion of the uril and by the purchase of the unl, e

o 1} purchaser does herehy agres bo Indemnily and save hammless Danby Produds Linled from any clalm for damagss o persons ar properly caused by the ardl

GENERAL PROVISIONS

2 Ho warranly of insurance hereln confatned o sef oo shal apply when damage or repair fs caused by any of the following:
' 1} Power Falure

2) Damage in frensil or when moving the appliance

) Improper power supply such as lew vollage, defertive house wiring or inadequale fuses

4) Accidenl, allarafion, abuss or misuse of I appfiance such as inadequale air circtiafion in 1he room or sbnomal operating eondlions,
(extramizly bigh o low room lemperalire)

8 Use for commetctal or indushial purposes
6} Fire, waler damage, thefl, war, riol, fiostifty, acls of God such as hurdcangs, flonds sl
7} Sewvice calls resulling In customer stducation
Proof of purchase dalo Wil be requited for wamanly claims; so, please relain bifs of sale I the svent wamanly service is tequired, presen s dosument

: to our AUTHORIZED SERVICE REPOY

Warmanly Service Warranly Sarviss
With-in Canada  With-In Unlted Stales With-dn Canada With-in United Siales
Air Conditioners InHeme In Home Dehumidifiers Cany ln Cany in
Refrigerators  Compatls inHome In Home Freozars Chest inHome in Home
Single Door I Home I Home Uprights i Homs b Home
Doulle Door  InHome in Homs
Darby Producls Limfted Banby Products Inc.

#O Box 1778, 5570 Whitelnw Read,
Guulph, Onlarlo, Canada N1H 629
Telophone; (518} 837-0920 FAX: (51D

P{ Box 669, 101 Bontley Courd,
Findlay, Chio, US.A. 45830-066¢
3 {419) FAX: (418} 426-8620
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ATTENTION

Cet apparsil doit ére mis & ia terre. En cas de
sourt-circuit, la mise a la terre rédull les risques
de décharge électrique en fournissant un
échappatoire au courant électrique. L'appareil
est muni d'un cardon électrique comprenant un
fif de mise 4 1a terre et une fiche de ferre,
Branchez la fiche dans une prise de courant
comecternent instaliée el mise & la lerre,

Avertissemant - Consultez un éectricien ou un
technicien qualifié sl vous ne comprenez pas
bien las instructions de mise a la terre ou si
vous avez un doule quelcongue sur la bonne
mise & la terre de apparsil.

NUTILISER JANIAIS DE
FiL DE RALLONGE

&' est possible, brancher le réfrigérateur a son
propre cirouit. Ains, les aulres apparells ou la
surcharge des lampes du domisile ne peuvent
pas surcharger et interrompre le courant
sleclrique. Une connexion desserrée peul se
doubler & un autre apparell dans la méme
prise murale.

PRECAUTION IMPORTANTE

Un réfrigérateur vide est une attraction
dangereuse aux enfanis. Enlever les joints
étanches, les loguels, les couvercles ou les
porles des apparells qui ne sont pas utiliser,
out faites de solt que Papparell ne présente
auocun danger.

N ATTENDEZ PAS!
FAITES-LE IMMEDIATEMENTI

Voire nouveau réfigérateur a 8l& congy sefon des normes de qualité
supérieure de fabrication Pour vous assurer de plusieurs anndes
de fonclionnement fiable prenez des précautions raisarmables durant
Finstafiation et I'entretien de volre rélrigerateur

Enfevez les emballages extérieurs ol inlédeurs. Essuyez
compiélement {exiédeur aver un fnge doux sec el Mintérieur avec un
finge humide tide.

Emplacement
1. Chelsir uns plece qul a un plancher forf el 4 nivesu

2 La circulstion d'air est exigde aulour de volre réligérateur
Une aspaca minimale de 4 po. sur fe dessus et suffisamment
d'espace & 'amiére doivenl 8lre pourvies pour une circulalion
vers g haul

3. Eviler les rayons de soleil et la chalsur dirests qul peuvent
aftecter Ia surface en acryfiqua  Les sources de chalewr
rapprochées augmentent [a consommation dénergle.

4 Eviter lss endrolis brés humides. Lhumidilé dlovée dans fair
oceasionne ja formation repide de géle sur I'évaporaleur elle
téfrighraleur Le réfigbrateur davra élre dégivié fréquemment

5. Pour oblenir une perfarmance opfimale, metlez Ja 1éfrigéralour &
niveau en ulifisant los patles réglables. Pour vérfier le niveay,
entre-ouvrir la porte  Elle davrall rester ouverle sans bouger.

R L o

B faul s'asstirer que o meuble de Vapparell est & niveay afin déviler
fa vibraion. Mellre 'appateli en marche en foumant la commande du
thermostat & la postiion désirée de refroldissement La posilion ™4°
devralt étre salisfalsante pour Mullfisation nommale La température du
rélrigérateur varie selon b quaniité daliments rangés el du nomive
douveriure dela porte. Réglez la tempéralure vers e haut ot le bas
sefon les exigences

Régler la commands & Ia position "OFF" pour anéler lemporalrement
fo cycle do refroidissement. Si Tapparell n'a pas 816 en maichs
pendant un bout de lemps, régler la eommande & la posiien
maximum pendant 2 & 3 heures el puls reloumer & la posilion
désirée. Si le rligérateur ne doil pas lre en marche pendant
duelgues lamps, débrancher la prise ol kisser [a porle enfre-ouverle

A NOTER: Retarder Ia misa en marche de 34 5 minutes sile
fonclionnement a 818 Interrompu.
Glagons

Le moule & glagons est flexible  Tournerle pour enfever les glagons,
St e moule est surgelé et collé & la surface de Mévaporateur, verser
un paus 'eay fede. Ne jamals uliliser de couleaux ou d'atires
instrumants en mélal powr enlever le moule 3 glagons car ceux-ol

peuvent endommager {évaporaleur. (Fig. C}

Fig.C




'Soins et entretien

Entretien

Tournez lz commande du thermostat 4 la posifion “OFF {Fig. B).
Enlevez tous les aliments, of rangez-les dans des glackbres ou
enveloppei-les dans du papler journal pour les garder au froid.
Pour netloyer Fintdrisur, ulliser un fings doux, ef une soiion da 2
cuillarées 2 lable ds bearboniale de souds par pints d'say, o un
soluffon savonnavss dotice, oy da délersif doux. Laver la moule 3
glagons, le bao d'écotlament el les claysties smovibles dans une
{iéde solufion da délersif doux, sécher aver un finga doux. Nettoyar
Vexidrieur ave un finga dox hurmide &f un peu de délersi doux ou
un nettoyetr congu pour Ies apparsils.

\
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Pendant les vacances

B} vous prenez des vacances d'un mols ou moins, e louchez pas &
la commande du thempsial  Pendant les vacancas plus prolongdes:
(8} enlever fous lus aliments,

(b} debrancher {'apparef,

{c} nattoyer foul le réfrigéraleur, y compris les bac d'écoulement,

{d) talsser la porer ouverts pour éviter les mauvats odeurs

Panne d'alectricité

La plupart des pannes d'Slectricls sonl conigdes dans un déial dune
heure ot wont pas d'efiels sur la tempdrature du réirigérateur. §est
nécessalre da rédifre fe nombre douverture da fa porle pendant une
panng. Pendant les pannes qui durent plus gU'ure heurg, proléger
vos afiments en déposant un bloo da glace sbohe pardessus les
emballages. Sila glace n'est pas disponible, essayer d'ufiiser
{smporalrement da 'espace de volra entrepdl & frold réglonal

Déménagement

Enlaver ou immohifiser loutes les pibces amovibles {c*&-d, fes
clayslies} & Vintérleur du réfrigarateur et du congdlaleur Serrerles
vis & nivelloment & la base afin de ne pas les endommager,

Importantes consignes de séourité pour
Putlilsation du réfrigdrateur

+ Né jamals ranger d'allments chauds dans ls rélrigérateur
+ Ranger fes breuvages dens des conlenants dlanches.

« Pour e rangement & longue durée, envelopper les aliments dans
une paliicule callophana ou polydthyléne, ou des contananis en
vesre, Ne Jomals ranger d'afiments avariés dans l'apparell.

Na jamais surchergér 'spparel
Quyrir 1a porte seulement sl nécesselre

Pour un rangement profongé do Papparefl, 1l est supgérd de

laver fapperell, de laisser a porls ouverle afin de fournlr une
cheglation d'air & Finférisur du matble ef d'8viter le développemant
de cardensalion, de molsl et d'odeurs.

Rangemants des aliments
Comparliments pour Aliments Frais

No Jamals recouvrir les clayelles du comparliment de papler
daluminivam ou aubres malériaux car cecl peul ampacher la
clrctlation d'alr

Enfever toujours fes embaliages perméables du marchand il
recouvren! fa viands, volallle et fe polsson. Les Viandes doivent
&lre embalides individusiiemenl, et déposées dans un réciplent
poli le rangement Emballer [a volalie ou le poisson dans du
papler aluminium oy du papler oiré épals. Falles culre la plupart
ds sorle de polssons Is jour de fachat. Les viandes emballées par
le marchand, tefles que fe jambaen, la bacon, e boeul see, oules
sautclsses fumées se rangent lrés blen dans leur embaliage.

Laisser refroldir les aliments & Is tempéralure de la piéce avant de
las ranger dans [e réfrigéralour.

Toujours recouvrir las aliments, surfout les restants. Uliser les
restants avant 2 8 3 jours,

»

Bac a légumes

Le bac qui e trouve au fond du réfrigdratevr st couver! poir
conferir Thurrldité. Le bas & léguines vous petme! de ranger les
frulls el lgumes pour les protéger confre fasséchement rapide.

Gasler laitler

La comparliment & couvercle dan le parut de 1a porte sont congus
pout fe rangement de beurre el romage & des lempératures
convenables powr le senvice directement du réfrigérateur 4 fa table



Souvent, le probléme ast mineur ef s'exige pas un appel de senvice. (illlsez ce guide pour Youver des solutions. SiTapparel ne fonclionne
ro de {8léphone szns frals pour de plus amples renselgnements.

loujours pas, appelez un dépdt do servica aulorisé ou le numé

" En cas de probléme

"

=
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Ne fonclionna pas. |'apparsil n'est pas slimenié. Védifiez que apparell est branché & la source
d'alimentation
1.9 cordon d'alimentaion n'est pas branche. Branchez a fiche
ia sourcs d'limentation n'est pas eppropriés. | Utilisez Ia lensfon approprite
Refroidit trop souvert. La commande de fempérature estrégliée & Vésifiez quo a commanda est réglée & la bonne posilion.
una position trop élevés.
La porle n'est pas fermée Fermez blen la porle.
Des aliments chauds y onl &(é rangés. Assurez-vous que Jes aliments sont refroldls avant
de les ranger.
La porta est ouverte rop souvent ou NE GARDEZ PAS Ia porfe ouveris frop Ionglemps.
longlemps.
L'apparef esl frop proche d'une solrce de NE SITUEZ PAS l'apparell lrop prés d'une source
chaleur o des rayons du soleil de chaleur.
Tempéralute Inteme 1.a commande du thermoslat ast a une Verlfiez la position de la commande of réglaz de nosveay
trop frold. posilion frop haule

Tempéralure Infeme

Lappared ne regoit aucun pouvelr.

Viérifiez que Papparell est branché & la source

pas assez frolde. d'slimentation
18 cardon dalimeniation n'ast pas branché. Branchez la fiche.
La commande de température est régiés 3 Vériliez la posilion de le commands ol réglez de nouvesy.
une position rop basse.
La porle n'est pas fermée. Fermez blen fa porte.
Des aliments chauds v ont 68 rangés. AssUrezvaus que les aliments sont refroidis avant
de les renger.
La pode sl ouverte lrop souvent ou longlermps. | NE GARDEZ PAS Ia porte ouverle frop longlemps
Obslructions & fa chroulation d'alr { alssey assez 4'espace pout la cirevlation d'ar
La source d'afimentafion r'est pas approprige. | Ulillsez [a tenslon appropride
Lapparelt es! rop proche d'une source de NE SITUEZ PAS T'apparell frop prés dlune source
chaleur oi des rayons du soleil tls chaleur
Congélaleur pas assez froid. | La commande est & une position frop basse Vérifiez I posifion de 1a commeande el réglez de nouveau.
La porte n'es! pas fermée. Fermez bien la porte.
Des sliments chauds y ont &8 rangés. Assurez-vous que les allmenls sonf refroidis avant
tla las ranger
1a porle est ouverle trop souvent ou longlemps. |  NE GARDEZ PAS la ports ouverte frop flonglemps.
La source d'alimentation n'est pas approprige, | Utllsez ls tension approprige
Lampe ne fonclionne pas. | Uapparell n'est pas slimenta Veérifiaz qua Fapparel! est branché 4 {a source

Le cordon d'alimentation n'est pas branché.

1a lampe n'est pas bien vissée, doit dire
rempracée ou Pinferrupteur sur (s porte
esl colté

dalimentation.
Branchez Ia flche.

Serrez ou changez fa lampes  Vérifiez que linterrupleur
n'est pas cofié el est propre




RANTIE LIMITEE

Ihst Col apparell de quallé est garanlle exempl da loud vice de matiars pramitre ¢l de labiication, 51 es! 4iiisé dans les condifions normales recommanddes par
e fabricant

Y| Cele garanile r'es! offerte qua Macheteur nilal da Vapparef vendy par Danby o par Tun des ses disbibutours agréés of eho na paut slie franslérde

CONDITIONS
3 Piéecas an plaslique (s porte de Pvaporaleur, gandes do pode, cowverdte f Yacs sond couverls par uns garantie sans exiension de 30 jours de fa date d'achal
It ”g Promides anndp Pendsnt la pramiéss (1) annéde, foules pidoes Sleckiques de ce prodil Saviient délaclueuses, ¥ compris les unllés ayan] des systimes
R ablorés, seront réparées ot remplactes, selon ie cholx d garant. sans frafs 3 Tacheteur INITIAL Les aulres pitces couranies (par ax., s
ffh}i zmpatias) na sort couveries par aucuns garantls.
a,u‘js. De la deuxiéme & Pendant les prochalnes qualre 14) anndes. fes plbces Saverent déleclunusas [y compris fe: compresseur, condensaleur, Bvaporateu, k
(] 2 cinguiénn aonces  shcheuse, ef tous Jeurs boyals) seront remplacés sans Trals L acheleur es! responsable ervers fous les frals de main-foeuvre e! de transport |74

t
PRI pendant cetle périods de gualre {4) ans pour ta séparalion e} fe rechange sur lous es composants du systime obluré Toute unild de
; dlagnosique inaddquate due & un vice du systéme oblurd ol qul exlge une unllé de rechange pendant ces quatie i) ans st unlauxde
; dépracialion convenable oy & un frals pour Fecheteur Ceel inclut tous fes frals de transpen ol seiont imposés contra Cachatewr.
Pour béndficierdy Danby tésarve Is drolt da imiler I rayon du "service au domiclle” selon la proximité d'un dépol de sorvice avlorisé Le dlisnt sem
service sous garanlie  resporsable pour s transpar et lous les frals dexpédilion de lout apparsll exigeant le service an dehors das limiles du “ssrvice au domicls”
all tlnol de service autorisé le plus proche  S'edresser au délafant gul a verdu fapparedl. ou 2 I stafion technigue agréde de seivice
a plus proche, o les réparalions doivenl &lre elfetucas par un lachniclen quallid 51 les réparaiions son! elfecludes par uicongue aulre
qua a stallon de service agrése oli & dus fins commerciates, lowles les obligations de Danby o vedy de celle garantle seronl nulles of
ran avenuss.
S Uarticle sulvante se reporte sux iéfriginalews & porle shmple ou doubla, aves oy sans une sectlon de congélation. Celle garantis Indique en nucun temps In
1] responsabiiit de Danby de l'avaris ou dommage de la nounfluse ou avlre conleny, soit par les vices de [appareil, oy solt par Fullisation convenable ou inevacle

EXCLUSIONS

SO0 Enverudeta présanta, il Waxisle aucuns aulte garantie, condition ou représeniation, qu'elle solt exprimée ou taclts, da fagon manifest oy Inentionnefe, par Danby
EF“S}: y Producls Limitée (Canada) oy Danby Prodecs Ine (E- U ' ) ou ses dislribulenrs agréds. De méme, sont exclues toulas fes autres garanties, condifons ou
L rapréseniations, y comps les garanties, conddions ou représentations en verlu de loula lo! régissent 2 venle de produlls ou de loule aulre legistation ou réglement

y sembiables.

e Envertd de la présends, Danby Products Limits {Canada) ou Danby Products Ino {E-U ¢4 ) ne peul 8lre lenus responsable en ces de blagsures corporelles ou

(y des dégals matériels, y comprs & apparel, quelle qu'en soll les causes. Danby ne peul pas &tre Tenus responsable dos dommages indirects dus aa fonclionnement
V25 défectuenx de Fapparell. En achelant Tapparel!, Fachelow accaple de meflia & couverl el de dégager Danby Producls Linilés da louta aspensabiiid an tas de

| réclamation pour foule blessure corporelie ol foul déght matérial causé par cel apparslt
CONDITIONS GENERALES

2) Dommage subls pendart le transport ou fe déplacement de lapparel

3} Almentation élecingue Inooitedte {lension faible, cablage défectueux, {usibles neanrects);

4 Accerd, modificalion, emplol sbust ou incomect de Fapparell

5) Ulfisalion dans un bul commercial odt induslriel;

8 Incendie, dommage causés par leau, vol, gueirs, émaute, hostitlés, cas da force majeure {puragan, nondation, slc };
7y Vishes d'un lechmiclen powr exphiquer le fonclionnement de {apparell au propriéiake

i } % Unie prouve o'achal doil &re présaniée pour toute demands de rpmalion sous garrlie Pridre de garder Je regu  Pour Talre honorer Ia garantle, présenter ce
N, doctiment At stalien lechrigue agréée ou Sadresser &

Sepvice sous-gatantie Seryiee sous-garaptie
Canada B« d'A Cunatla EALdA
Climatisaur Domicle Demicila Dishumbdificateur Alaliar Adeliar
Réfrgéralewr  Compact Damiclls Domicils Congélater  Horfzental Domicils Domiclie
Porfzsimple  Domicle Domiclle Yartical Domicle Domiclle
Deuxportes  Domiclls Domiclie




Ubicaclén

ATENCION 1. Seleccione un lugar con un piso firme y nivelado

2 Surefrigerador requiere ventifacion. Deje un espacio minimo
de 4" hacla arriba y espacio suliciente en #f respaldo para
permifir I circulacion de aire.

24 “:i;tmm BYeAn r{!;ﬁiﬁ o
esinanaaReo

cxloniatic

Este aparalo electrodoméstico debe estar conectado 3 Evile luz direcla del sol o calor. La luz direcla del sof
afierra. En case de un cortocircuito eléclrico, la puede afecler fa capa de pintura. Las fuenles de calor
conexion a flerra reduce o resgo de choque eléclrico en su proximidad causaran un constmo mayor de
preporeionando un cable de escaps para fa comente eleciricidad

eléclrioa. Esle aparato viene squipado con un 4. Evile lugares muy timedos. Demasiada humedad en el air
sorddn que posee un cable a tisrra con un enchule har que se acumule escarcha répidamente en ¢l evaporador
de conexion a tlerra. Este enchufe debe esfar y debera descongelar su rafrigerador con mucha frecuencia.
conectado en un lomacorrients instalado correclamente 5 Para un mejor desempefio, nivele ol relrigerador ulllizando

¥ conectado a lierra las palas ajuslables o lomillos nlveladores Para verfficar &f
ADVERTENCIA - Ef uso inadecuado def anchufe nivel, abra Iz puerta hasiz la mifad, debe regresar sola

de conexion a tierra puede resultar en un rlesgo

de choque eléctrivo, Consulle con un eleckicisia o
petsona de reparacionss competente sf no comprende
hien ias inslrucciones de conexidn a tierra o si exisle
alguna duda sobre si ef aperato esta conectado a
tierra comeciamente.

Para evilar vibraclones, la cala debe eslar bien nivelada. Para
NO USE UN CORDON DE snicender ¢l rafrigerador, gire ol control ds temperalura a la
EXTENSION ELECTRICA posicién gue corrasponda al enfriamiento deseado. Un uso
normat es alredor del nimero "4" en sl conlrol La lemperalura
del refrigerador variard dependiendo de la cantidad de alimentos
almacenados y 1a frecusncla con que se abre la puerta. Ajusle
fa femperatura hacla arriva (6-9) para enfriar més, o hacla abaje
{1-4} para enfriar menos, segun sus necesidadaes.

Use un temacorranie de pared exclusivo. No conecle
sy refrigerador a cordones de profongacidn eléctica o
Junto a cualquler otro elecirodomésticn en &l mismo
tomacortienle de pared. No empalme cordén,

ADVERTENCIA IMPORTANTE: Gire el conlrol 3 la posicion "OFF" (apagado) para desconeclar
Un refrigerador vacfo es tna atraccion muy peligrosa provisorlamente el cic[gs do enfriamianto. 81 el refrigerador se ha
para los nifios. Quite los sellos magnélicos, puertas dejado sin uso por aigun lempo, colague el control &l maximo
o cerraduras de lodo electrodoméstico que e esté por 2 0 3 horas antes de graduario en la posicién deseada,
en uso, o lome alguna medida para asegurar que no Guando el refrigerador no se usa por un perlodo de Sempo largo,
presente peligro desconecte el enchufe y deje la puerla entreshieria.

NOTA: Espere shira 3 2 5 minutos antes de volver a encender si
HAG A;.NQG jﬁggg&i Mot sl funcionamiento se vio inlerumpido

Cubos de hislo

La bandeja para cubos de hislo es flexible. Doble la bandgja
para sacar los cubos de hielo. 5t la bandeia para cubos da higlo
esid congelada v pegada & 1a superficle del evaporader, eche
un poco de agua bbia sobre la bandeja. Nunca use un cuchilio

Su nuevo refrigerador fu fabricado y disefiado bajo los 1 olro Instrumento metdlico para sacar la bandeja de cubos de
mas allos estandares da calidad  Elcuidar la Instalacion y hislo ya que esto puede causar desperfectos en el evaporador.
mantenimiento de su refrigerador e asegurard ur mejor serviclo. {Fig CJ

Retire los accesorios de empaqua (plésticos prolectores, cartén y
firas engomadas). Limpie el exterior con un Urapo suave ¥ seco,

y el inferior con un frapo humedo ¥ thie /f/@z"‘ i

Fig. C




Culdado y mantenimiento

Limplaza

Gire &l conlral a “OFF" o "APAGADO" (Fig. B). Saque ks
alimentos del interlor del aparato v deje fa pueria ablerla para un
doshiolo més répido. Para limpiar el inferor, use un pafio suave
con una sofucion de una cucharada de bicarbonale de sodio por
cada cuarlo de agua, o una soluclén de espuma de Jabdn suave,
o un delergente suave. Lave la bandsja de cubos de hielo, ke
handeja para goleo v enjuague los estantes con una solucion
de delsrgents suave en lihip, secindolos y impiéndsios con un
pafio suave. Limpis el exletior con un pafio himedo suave

¥ Un poco de delergente suave o produclos da limpleza para
gleclrodomésticos.

off

Fig. B

Perfodo da vacacionas

Para perlodos coros de vacaciones, deje los conlroles en sus

graduaciones corentes. Durante ausenclas mas largas;

(a} saqus todos los alimentos,

{b) desconsute ol refrlgerader del fomaconrients,

{c) impla el rafrigerador bien, incluyendo fa bandeje del
songelador,

{d} deis 1a puerla sblerla para evitar 12 formacidn da clores.

Corte de corrlente

La mayorfa de los cores de corrlenta se corrigen an

una o des horas ¥ no sfectardn las temperaluras ds sy
refrigerador. Sin embargoe, Ud. deberd reducir Ia canlidad de
vaces que abre [a puerte cuando la conlente esté apagada.
Durante Ios corles de comiente de larga duracion, lome medidas
para proteger sus alimentos colocando un blogus de hlslo seco
sobre los pagustes.

81 Ud. sa muda

Sague o asegure lodos los arliculos dentro (e} panillas) del
refrigerador/congelador. Para evilar qus Jos lornillos de nivel se
averfen, girelos completamente hacia Ia base.

10

Algunas reglas imporianies para el uso
correcto del refrigerador

+ Nunca cologue alimentos caflentes en of refrigerador.
+ Las bebidas so deben guardar en envases cetrados,

+« Los afimenlos qua se guardan por un perfodo largo de Bampo,
deben ser envueflos en celofan o polietileno, o se deben
mantenar en envases da vidrio. Nunca colnque alimenios
ostropeados en ¢ gabinele

+ No sobracargue ef gabinete.
+ No abre 1 puerta & menos gue sea necesarle.

+ Sl el refrigerador se guarda sin usa por periodos fargos de
tiempo, se suglers qus, luego de una limpleza culdadoss, se
dele fs puerls enlreablerta para permilir que of alre cireule
dentro de ¢l gabinete y evilar una posible formacion de
condensecibn, moho 4 olores,

Sugerenclas para guardar alimentos
El Comparlimienio para Alimentos Frescos

+ Nunca cubra las parrilias del compariimiento para alimanlos
con papel de aluminio © cualguier olio materiel para
cubrlr pariiias que puadan obsiruir Iz dirculacion
del alre.

Slampre sacue ks envoltura porosa provenlente da Ia lenda,
de loda Ia carne, pollo 0 pescado. La came se debe envaolver
en forma Individual. Envuelva of pescado y el pollo en

paps! aluminio o papel encerade grussa. La mayeria de los
pescados se deben usar el mismo dfe en que se compran.
Lag carnes empaguetadas como &l jamén, tochno, carne seca
o salchichas, se almacenan mejor an sus paquelas ofiginales.

Parmila que Ins alimentos calientes se enfrien
a lemperalura ambiente antes da colovatlos en
sl refrigerador.

-

-

-

Siempre cubra los plalos con alimenlos, especialments los
restos. Use os restos en 2 o 3 dlas.

Cajén da lagumbres

£l cajon al fondo ds su refrigerador estd cublerlo pars conlener
fahumedad. Ests cajon le permite guardar vegatales y frulas
4ue de olra forma se secarian répidsmente

Compartimento para lacteos

La compartimento con tapa en el interior da Ia pusria eslan
disafiados pars manfener qusso y manlequilla a temperaluras de
modo qua pustdan servirse diraclo del refrigerador a la mesa.



Solucion Sugerida

L
i)

o

Ne funclond.

No hay voitaje en e contaclo.
Clavija desconeclada
Vollale fuera de especificaclones.

Con frecuentla, los problemas no son muy importantes, v s posible que ne se requiera unaYamada de serviclo, use la gila para la resalucion
de problemas para ratar de enconirar una posible solucidn Stis unidad confinua funcionando en forma Incorrects, llame a una estacion de
servirio suferizada o 8l Nimero de Teléfono de Liamada Gralis de Danby, para recibir asistencia.

SUgEFId;

Vetifigie que la clavija esté conactada.
Conecle la clavia.
Werlfique que haya corrlente adecuada

Trabajo muy frectientemants

Controf en frio maximo o cerca.
Fuerta maf cerrads.
Aumentos muy callentes en Inferfor

Demasiadas o muy profongadas
aperturas de pusrla.

Reciho luz solar directa o esloy
cerca de fuenies de calor

Verifiqus fa posicién y sjuste a su guslo.
Ciemre blen |a puera.
Assgiress de maler los allmentos no muy callentes.

NO manlenga fa pueria abierle por grandes
periodos de Hempo

NO golaque su refrigerador cerca de fuentes de
calor o de los rayos de sol

Temperatura inferior es
muy frla.

Canbrol en frio maxime o cerea.

Verifique Ja posicitn y ajuste a su guslo

Temperafura inferior es
poco fria,

No hay voltaje en el contaclo.

Clavlia desconscladz.

Control en 1 0 cerea.

Puerta mal cerada.

Aumenios muy callentes en Inferior.

Demasiadas o muy prolongadas
aperluras de puera.

Charolas muy grandes tloguean
{a clreulacion del alre en inferior,

Vollaja fuera de especiicaciones.

Recibo luz solar directa 0 ssloy
cerca de fuentes do calor

Varlfigue que la clavila esté coneclada.

Conecla & clavie.

Verlfique la posicion y ajuste a su guste.

Clerra bien la pueria.

Asegdrose de meler os alimenlos no muy cafientss.

NG mantenga la pusria ablerla por grandes
periodos de tiempo,

Parmita los espaclos sugeridos para que
aire circule.

Verlfique qtie haya comlenle adectiada.

N cologus su refrigerador cerca de fuentes de
calor o de fos rayos de sol.

Congelador as poco o,

Control en 1 o cerca.
Puerla mal cerrada
Aumantas muy caliantss en Infetior,

Demasiadas o muy prolongadas
aperiuras de pueria,

Voltaje fuera de especificaclones.

Verifiqus Iz posicidn y glusls a su gusle.
Cietra blen la puerta.
Aseglress de meler los alimentos ho muy calientss

NG mantenga la puerta abierta por grandes
perlodos de Hempo.

Verifigue que heya corlents adectiads.

Foco no enclends.

No hay voltale en ¢ conlacto.
Clavija desconectada,

Foeo flojo o fundida; ef Intesruplor
de puerta pegado.

Verifique que 1a claviia esté conaciada
Conedle [a clavija

Ajusts ef foco, o reamplécslo. Verifique que ol
inlerruptor no esté pegado.
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1G] DarEs GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO
e garantiza que este producto da calidad se encttenlra e de defertos de fabricacidn en malesial y mano de obvs. slempre que fa unidad se use bejo s eondiciones de
funcionamlento nomales pmopuastas par of fabdcanla
Exfa garanlfa se encusnhia disponfble solamante para fa persona a qulen Danby o un disidbuidor autedzado de Dby vendid orighalments stz undad, v no 6 pueds trensherir
TERBINOS DE LA GARANTIA :
7wt Las parles plslces (por ). 1a puerla del evaporador, las gules de fas pusrtas, las (apas y bandejas estin paranifzadas por irelnta {30) dins solamenle desde Ja fecha do
ENE Caepn, S pRIRDGES.

Elopimerafie  Deante e prismor afio {1}, todas las parles eléciricas de esle produclo que se encuaniren defeclunsas, inchyendo todas fos unidades sefadas def sistoma,

SR tapararan o camblarin, a optidn del garants, sin cargo algumo pam e compradar ORIGINAL. Les parles que se consumen [por €], mparas) no estin

gatantizadas por wigin perlodo db Sempo.
Defsequndoal  Duran'e bos sigulentes custro afios (1) foda pare el sistems sefado que se encusnlre defecines (compuesto dal compresor, condansador,
quiplo alio evaporador, secator ¥ lodas las fuberlas asotfadas) se camblardn sin caigo slpune. &l comprador papara pot loda {a mano de obea y flsle do represo duianle ¢

este parlodo de custro afios {4) para reparar © cambar cualuiers de los componentes seliados de! shilema, Tods unidad que se diagnostique como no funcional 545y

2wl
St

o cuola de usaro, ineluyands cuslquien y todos ks costos de flale que se bz exan o consumidor.
Puraobiensr  Danby se reserva el deecho de establacar los indles de "senviclo en ef hogar' porfa prodekdad e un Gertio de Semviclo Aulorizado, Cudloder
seqvicio {raslads & uy centro ds semvicio qua resulle por eatar fuara de fos imiles correrd por parde del clients, sa1d su responsabiidad y serd pagado por & misma.
Comuniguese con 54 representante en donde compud fa inidad, o con el departamento de senvicho avlorizade de Danby més cereans, en donde untéenko da P
sepvitio sompetanle elecluar ta rmparclin. S cualquier olro deparsmento qe no sea ef allorizade leva a cabo el sonvio de reparaciones enlps tnidades 0 *
s unidadt 52 usa para una aplicacifn comerchl, todis s obligationes de Danby halo esta garantia se veran Tenminadas.
La sipulents clausela 5o sefiere & tefiigaradores de tma puerda o de dos pusras sumbnisliados con o sir una seciin de congelador soparada, Nada dentro da esls garntfa
% Impfica que Danby serd responsatia per coalquler dafio que hayan sufido fos alimenlns u olros conlankdos da este aparale, ya sea debide & un defeclo del aparat, o su
o, sdecuado o nadecuads. 3
EXCLUSIONES i
Ny Con excepeibn da o gus 82 especiicn g0 fa presente, Danby Produels Uindled {Canada) o Dby Produsts tne (U S.A ), no exisle thupisas olra garantia, condiiin b represenlacin, ¢35
(hes i explicia o implicha, hecha o prelendida por Danby Products imled o sus disttbuirores aulorizadas, y foda oira garandia, condicldn o representacidn, inchiyendo foda garani,
cundicion o represeniacién bajo le Ley e Venta de Ariculos, ¢ olre legistacitn o esialulo simlar, quada por la presens excluide. Con excapeiin de o que sa especlica enla
presenta, Danby Prodecls Lidled {Canadal o Danby Products e, {US.A) no serd responsable de ringdn peruitio 3 personas o propiedad, incluyends fa enided misma, de

indemnizary exonetat & Danby Products Limited de toda rechame por dafies y periulclos 2 personas o propledad causados por la unidad

ESTIFULACIONES GENERALES

Ningtna garantla o seguso confenkdo en la presents o defenainada por ia prasene corespondsrd cuando ef peruicin o la reparacitn hayan sidy causados por cualguiera de
a8 siulenies causas:

1 Code dscomienle

2 Daiio en Irdnsifo o coando se eslaba moviendo of aparsio

3 Corlente eléchies hadecuada romp baja tensiin, conexiones defeclibsas ena basa ¢ fusibles Inadesusdes

4 Atidente, allarackn, abiso o ma uso dol aparalo come drsutacin Inadecuada de alre en ta hablacitn o condicines da luncionambenip anommates flemperalures

da 13 habillacion demasiado allss o bafas)

5 Uso pata fines comercizles o indusiriales.

B Incendio, dafios catisados pat ague, fobo, gueras, lsumeecionss, hostidades. aclos te herza mayor come huracanss, imindaciones, o,

T Ulsmadas pars secthlr servch que resife en la educacitn gl cienle.
Prusha-to b fecha de compra serd necesarta pata los reclamos sebre garantla; de modo que tengs la bondad de guardor l bolela de venla En case qua se eguien un service
bajo guranifa, presents esle dosumenlo 3 nuesho BEPARTAMENTO DE SERVICIO AUTORIZADD

Servicio de Garantla Servicly de Barantiz
Bentre da Dontro de Jus Dentre dol Dentro da los
Canad: Estados Unldos Ganarh Estados Unidos

Aparatos de slrm acondicionade Enel hogar En of hogas Deshumedecedoes Llevado al iafler Ligvadp af taflsr
Rofrgeradores  Compatios Enelhogar En of hogar Congeladorss  Horizeplales  Eneflogy En &l hogat

Unselapusds  Enethopar En of hogar Vorlieales Enel hogor En ¢l hogat

Do puerias Enelhogar En #f hogar
Daby Produets Limited Danby Producisine.  y%s A
PO Box 1778, 5078 Wislielaw Read, PO Hox 589, 109 Bonlley Comed, 50w
Gusigh, {mtardo, Canada HTH 528 Flndtay, Obio, WAA 450358088 E( :‘j

Tolophonat (519) 8570020 FAX: {515} 837.0440
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OWNER'S MANUAL

MANUEL
D'UTILISATION

MANUAL DEL
PROPIETARIO

Model * Modéle » Modelo

DFF8802W
DFF8803wW

For service, conlact

your nearest service depot of calk

1-800-26-Danby
to racommend a depot in
your araa.

Pour oblenir ke service, constflez
volre succursale régionals de
setvice ou iléphonez:

1-800-26D-anby
et vous recommandera un
centre ragional

Para seviclp, communiquese con
st Depardamanlo de Seivicls
més cercano o flame af
1-B00-26D-anby
para que le recomignden un
Depariamento de Sewvicios
en s zona.

FROST FREE REFRIGERATOR

The maodel number of your refdgeralor Is found on the serial plate
located on the back, top lefi-hand corner of the refrigerator.

All repair parts avallable for purchase or special order when you visit
your nearest service depol. Tu request sarvice andfor the Josation of
the sarvice depot nearest you, call the toll free number listed fo the
left in Canada and the US.

Whan reguesting service or ordering parts, always provide the
following informalion:

+ Product Typs
« Model Number
« Part Descrlption

REFRIGERATEUR SANS GIVRE

Le numero de modéle de volre réfrigérateur se trouve sur ia plague
didentification qui se frouve sur is coin du haut gauche da farrigre
du réfrigérateur.

‘Toutes les pléces de rechange sont disponibles Immédiatemant ou
petvent &re commandées de volre Centre de Service régional.
Four oblenlr e service stiou e Centre de Bervice le plus proche,
téléphonez le numéro sans-frals Indiqué & gauche pour le Canada
et les Etals-Unis.

Ayez les informations sulvanies & Ja portée de la main lors de fa
commande de pléces ou sarvica:

« Genre de prodult
» Numéro de modéle
« Desoriplion de la piéce

REFRIGERADCR SIN ESCARCHA

El nimero del modslo de su refrigerador se encuentra on la placa
de serle ubicada en el dngulo posterior superior izguierde del
relrigerador.

Todas las plezas de repuesto sa encueniran disponibles la para
compra o por pedido especial cuando Ud. visite su depariamento
de setviclo mas cercano. Para solicilar serviclo v/o la ublcacion
dal departamento de servicio mas cercano, lams al nimero de
marcande gralis que aparece a la izquierda en of Canadé v en fos
EYU.

Cuando solicle serviclo o encargue repuasios, slempra proporcions
la siguients informacion:

+ Tipo da producto
« Numefo de modelo
« Besoripoion del repuesio

Danby Products Limited, PO Box 1778, Ontario, Canada N1H 829
Danby Products ine., PO Box 868, Findlay, Ohio, USA 45839-0668




